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iVACHA POSTtIRESI (per Marqués dkjSade)

—Ricardo esta de potra. Anit ana al Casino, entra en la sala de cKoc, y en dos postures
guafna trenta mil pesetes.
—Y o soc tonta. Tindré que dirle que me les ensefie.
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Etemérides valensianes

i8— CHUS 1808.— Moticey ataci
a Valensia, la cual es defén he*
roicament, rechaaant a 1 inva-
sor en el primer atac-

29— CHUN 145S-— El Pnpa espa-
Aol Calixto 111, incluix en el
catalec deis sants de la lIglesia
Catélica al gran predicaor Vi-
sent Ferrer y Miquel.

30— CHUR 1880.— Constituintse 1
edifisi pera La Magquinista Va-
lensiana, es trenca T armaura de
ferro que estaben colocant, mo-
rint dos obrers y rcsuitant ferits
catorse.

I—CHOLIOL 1820.—En la festa
del Corpus figura, entre les Ro-
ques, un carro triunfal, en el
que anaba la lapida de la Cons-
titusi6 de 181Z, proclarad en 7
de Mars d’' aquell afi.

2—CHOLIOL 1865.—En el nom
de teatro de la Seina se inau-
gura el que actualment es diu
de la Marina. Anteriorment por-
taba el nom de las Delicias.

3—CHOLIOL 1808-— Sufrix la
pena de garrot el canonche Bal-
tasar Calvo, per cis asesinatos
deis fransesos a instigasié sena.

4—CHOLIOL 1837.— EIl pretc-
nent don Carlos, al front de
20.000 homeos, ataca a Caste-
U6, siguent rechasat per els na-
sionais castelloneoses.

ALLIPEBRE

— (Qué dise |’ ilustre Coyete?
— Quo hase una calor que no hay
quien 1’ aguante.

— Pos eso es un contrasentido,
porque donada la gran dosis de
frescura que hay en siertos an-
deviduos que disfrutdis por ahi,
debiérais de usar capa, gabardina
y gaban mio.

— Tienes rasun, Dimonio; por
desgrasia, tienes rasén. Hay una
fam canina de seis afios que no
hay quien pocda sasiarla, y como
esto mos condosiria de la mano
a desir cosas que, hoy por hoy,
es mejor callarlas, vamos a otro
asunto, y ya parlaremos a su de-
bido tiempo. Pero, mentrimien-
tvas, boeno sera haser constar que
la Nasia no es de las beatas que
lian constituido la Hermandat del
Santo Silensio. Y hecho constar
esto, vamos a otra cosa.
—Vamos ande quieras.

—Ya sabes que ahora, a nada
que haga uno, ya li se dona el
nombre de “as”, {no?

— ¢Has dicho as-no?

Si; pero debidamente separa-
dos ambos conseptos: as, nombre
adjetivo; no, adverbio de neg6-
sisién.

— ~Bueno, bueno; no quieras sen-
tar plasa de maestro Quifiones.
Sigue con lo de 1' “'as”.

— Sefiora; un chove de porte elegant
la capera en el rezibldoc.
— Si es-pera, que pase.

VALENSIANS ILUSTRES

‘DONA MARIA CARBONELL SANCHEZ

Va ndixer esta ilustre profesora d’
inslrucsi6 primaria en Valensia, el dia
27 de Abril de 1857. Va ingresar en
la Escola Normal de Mestres en 1871,
en Ja que curs6é brillauiment la seua
apostdlica carrera, y en T afi 1877 va
obtiadre el primer lloc en unes opo-
sisions qu es va-
ren selebrar pera
proveir V escolt
de Chert-

En unes refides
oposisions qu' er
varen selebrar V
an 1883, niereix-
qué per unanimi-
tat r boiirés nu-
mero 1. y, com re
sultat de dites opc
sisions, vingué a
desempefiar una
escola en Valensia,

En r afi 1890,
and a Madrit a
revalidarse com
profesora de la
Normal de Mes-
trés, obtenint la
clasificasi6 de so-
bresalient.

Per coQcurs,
entre mestres.
mereixqué en V
afi 1900 la plasa
de profesora nu-
meraria de la Es
cola Normal de Grand, y, después, per
permuta, en V af siguient, la de Pe*
dagochia de la de Valensia, obchecte
prinsipal deis seus estudis.

Degut al seu natural talent y a
sel desplegat en el desempefio del seu
carrec y els relevants servisis prestatf
a la ensefansa, 1' Acbuntamcnt la no-
n.end filia pre<Hlecta de Valensia en
1915, y este mateix dia, el Profesoral
espafiol li va rendir un bomenache en
el salé de actes del Conservatori de M
sica. Per suscripsié popular fon coste-
cha*y coloca en la faclid de la Normal
una lapida conmemorativa de tan faust
aconteximent, acordaiit també V Achim
tameut donar el titul de Maria Carbo-
neil a un grupo escolar pera chiquetes.

existcnt en ti cavrer de la Gloria, ca
rrer que, per acuerdo igualment de la
Corporasi6é munisipal, porU hui cl nom
de la ilustre proiMora. ~
Sf com a tal fon eminentdofia Ma-
ria CarboneJdl, com escrito:® aparéis
en tot moment admirable. Bona pro-
ba de lo que
diem son els seus
magnSfics tratati
de Fedagochia, le:
llisons de Cheo-
grafia y atrei
més, totes adhe*
rents a la seur
cultural profesté, y
en cuant al nu-
mero de confc-
rensies, discursos
ponensies 'y de-
més treballs forer
en tal eantitat
que el index ¢(
tots ells podriet
constituir un vo
lumen, y en cuani
a la seua caltat
fon tal, que me
reixgxieren espe
sial  mensiéo le:
conferensies del
1 X Congrés d
Higiene y Demo-
grafia, y haber lo
grat la Medallr
d’” Or, la més al
ta distinsié consedida per 1 Arsobispo.
com a prerai al milJor treball presentai
a V Asamblea del Machisteri.

, Entre la muHitut deis seus treball:
lliterarJs es destaquen la seua Pedago-
gia Maternal y els Pequefios defec-
tos,

Finalment, apresfaes per tots tai
exsepsionals condisions, desempefia en
singular asert y brillantes diferents ca
rrecs, entre els que no cap omitir el
de President de la Secsi6 Il de la Chun
ta de Protecsi6 a la Infansia (1909)
viaepresident del Patronato de la COIO
nia de San Visent (1919), y vocal 9e’
Tribunal de Chiquéis (1923)> hasta e
dia de la seua mort, ocurrida en 2?
d’” Agost de rgad-

E\ nlimcro préxini T08G VEKIH Y VALYKO

— No es lo de 1' “as”; es la
Ddé&s, la guapa primera actris de
Novedades.

Yo me refiero al “as” ese que
td mentabas.
— |Ah, 8I1 Pos ya he sabido
quién es el “as” de noestro solen-
tisimo Ajuntamiento.
— jSif ¢(Quién es?

—EIl “as” co. Porque [no te
poedes desfegurar qué de cosas
pasan alli!

—¢Ya estamos asi?

— (No te digo que hay pa par-
lar un rato uargo? Pero, deja,
deja, que todo veuird. Yo sé de
una chica tau tiendra de eorasén
que no quiere que su novio, que es

eatudiaute, se fatigue on el estu-
dio, y aliora es ella la que hase
la carrera por él.

— No deja de ser uua obra de
misericordia.

— ¢ T lo que ocurre ea San Eran-
siseo de California?

— ¢Qué ocurre!

— Pos que las solteras s’ han
constotuido en asosiaeién y s’ han
juramentao no casarse ain antee
poner a proeba a los pretendien-
tes.

— jAdios |

— ¢(Adonde vas tan eorreguien-
do?

— iA San Fransisco Ae Califor-
niaj

Ella.— ;Aon crews td que debem veraneohar?
Ell.—EI peiscaor en La Cafiad, yo en EIl Vedat y tu en

El, Chorro.

Dihyen per ahi..

..cjue H. S. no delxa a sol ni
a somijra a “su adorado tormento”.

...que per -eixa causa estad fent
riure ais asiduos concurrents a
“Les Arenes”.

...que Barella s’ ha pasat en
tall de raé en els falleros de Gra-
sia-En Sanz.

...que es raro que Juan Bau-
tista Brau no pinte, tenint opor-
tunitats magnifiques.

...que aquell Cazalla de “La
Antorcha Valentina” hui es tot
vaselina de dalt a baix.

...que. considerant serles coses
que pasen en 1 Achimtament, Ri-
cardo Samper es riu per baix del
fias.

...que |ya vindra la nostra!

...que el sine "EIl Poli” es un
scntre de contratasio, com ia Llon-
cha.

,,.que en el nimero 4® del co-
rrer de... viu una chicota estu-
penda.

—que hian molts chavais que la
ronden.

...que cuansevol dia va a haber
un desori.

...que Mariano Goémez ensomia
en la presidensia de la Republica.

DE PAELLA

Bon invent:

“Una nueva forma de trananu
sion y sistema de frenos pata
automoéviles ha sido inventada
y demostrada por la Doring
Company, Inc., de la ciudad de
Nueva York, en la cual el anti
guo embrague lia sido completa-
mente eliminado.”

Total: que eixe invent es el
desembraguen.

Ueohim en “EIl Pueblo”:

“El viernes ultimo se perdie-
ron en Masamagrell dos perros
podencos: hembra negra que atien
de al nombre de “Eomera”; el
mperro, de color miel, con el rabo
enroscado a la derecha, y de nom-
bre “Liberal”.

Si volen trobarlos serd presis
reehirar per tots els hostals y ca-
ses de no dormir.

IAy, ma marel

“Efo Janeiro.—La mujer de un
granjero de los alrededores de
Propiia, en el Estado de Sergi-
pe, ha dado a luz uu niSo, cuyo
rostro estd ornado de una bella
barba y de un magnifico bigote.”

IMira que si arriba a ser beso-
nd y 1' atre nais en unes tisores
y una navaisa d’' afeitarl...

¢Per qué no t' arregles y anem a
vece eisa pelicula que treballe yo?
— Perque ne vuU vérct en sinta.



Cuan veig a tants corrutacos
volent paréixer bonicos,
sois pensant en anar macos,
cree que molts homens son
n micos.
Chiquetes, que air agobios
pasareu en Marcbalenes,
;ya teniu aon vore ais novios)
)La font vos ha iret de penes

A la font de la Esperansa
cada dia vaig y becj
el dia que ésta se seque,
svaig a morirme de set.

Yo festechava a una chica
per el temps deis albercocs.
Pensaba que era faclrina...
(tenia tres mofticots;

Conferensiomania

El sefior Gafarr6 eg meebe,
curt de-vista 7 conierensiant.

Lo primer ea una carrera, lo

6n un defecte fisie 7 lo ter-
aer un visi o defecte moral.

El Sentro Moral Instructiu J
Eecreatiu ea el seu camp da ope-
rasiéns. N’ ha donat més de mil.
Ya no li queden asunta que tra-
tar.

L ' atre dia plovia a bots y ba-
rrada, y el sefior Gafarré habia de
donar una oonferensia. Encara
que té reuma, pogué més el visi
que la malaltia; agafad un taxiy
a’ en ana. Eren les nou menos
cuarty ya ham dit que plovia...

Aixina es, quo arriba a dalt.
Entra en el salonet de la Ohunta
y tot seguit es liod al salé des-
tinat a conferensies. No habia
ningd. Die malament. Habfa una
persona, encara que parega ex-
tray. Una persona as6les quo te-
nia 1’ heroisme d’ esperarse dreta
ea un rincé de la sala, contem-
plant un cuadro. El sefior Gafa-
rré se li aeoatd, y olentla més gne
mirantla, li digué:

— jCaram| Escolte: Es veritat
que habia de donar la conferen-
sia, pero com estd vosté asoéles:
si li pareix, li la donaré...

— iOh! Per mi... m’' es igual.
I'asa lo que millor li parega. Oom
yo vaig per hores...

Era el chofer que habia piichat
per no bafarse.

—Esta minina no ea de les que m'
agraen a mf.

GAP AMUNT Y CAP AVALL

Cosa es que salta a la vista
que s' anem sivilisant.
Cuneutrlxes, cuan fan testes,
a una cuansevol barria,

y alli veus a serts auchectes
tirar les patea per alt:
berrechar, pegarse eapentes,
y no dic piropechar
a Tes chavales, jea, humel,
la frase burda... y grapat;
tot ali6 qu' es patrimoni
dcl home mal educat.
Asi, que abundeu escoles
y Man meatres ben pagats,
1" analfabetisme aumenta
d’ una manera alarmant.
Ni anar saben p’ el carrer,
com ara s' ha demostrat.
Eutre guai'dies de la porra,
pitos, timbres y fanala,
no poden en tant de ganso
com per ahi va rodant:
uns cabalgant sobre autos,
tranvies, trena, jy els a peu!
Lo sert es gqne alli aon te fiques
troves un indio al davant,
gu’' et moleste o agravie,
jaix6 si no et vol pegar!

€« « o«

Traetaat de asi, de Valensia,
ea un fenémeno extraf,
per cuan els filis d’ esta térra,
en industries, siensies y arts,
han paseehat per el mon
el nostre pendd, triunfant,

y no poden, 3e cap modo,
desendir a extrem tan baix.
Eixos que aixi se comporten
es que no son valencians:
sou lo miUor de ca casa

de per eixos andurrials,
que concurrixen al clot

NOTISIAS

El sefior alcalde ha disponido
que las calles se rieguen con ai-
gua de Carabafia.

Esta disposision obedese a que
ha pogudo oservar que algunas
calles tienen una parada... de
taxis.

La medida ha segudo muy bien
resebida por loa apotecarioa.

La guardia rural de Eenimor-
tera comunicé al cacahuero de 1’
asquina que en términos de Pa-
llorfa ha aparesido una plaga
del campo que los técnicos la lla-
man gitanibus arramblorum.

8 ' hasen gestiones p’ averiguar
qué caray es eso.

El probo funsioiiario miiuisi-
pal don Caatulo 8iinpelos lia pu-
biicao un Ilibrito que s’ ante-
tula “Manual del perfecto pea-
tén”, en el que se donan instruc-

—Mama. Pégau al paraiglies, que s’
ha fet pipi.

d’ este paralB d’ encant,
servintlos la nostra capa
pera cubrir sa maldat.

Pera eixos 70 propose,

a nostres autoritats,

els condene a portar bos
per tota uua eteruit.it.

Eu TIO TO

EPIGRAMNS

Li preguntaba un sargento
a nn quinto de Andalusia
que per qué 's mencha los lletres
y no parla com debia.

— Mi sargento, le iré—
ii contestd alias e) Mancho,
—si yo me como las letras
es porque dan poco rancho.

Hia un valensia asi en Ledn
que té una novia frutera,

y cuant s’ en vingué al servisi
plantaren wuna figuera.

Hui la novia li ha escrit
y li diu que aguardara
la primer figa que fasa
pera cuan éll anira.

Li férem burla, y éll, serio,
mos diu que ninglu se riga,
pues té paraula sa novia
pera guardar... lo que siga.

Dia uu home parlaor
a tota una reunid:
—La dona dcbeu tratanla
eom estic tratantla yo.
No la deixe manar may;
si diu olla, yo, paella;

no la deixe viuro, en fi,
pues sempre estie damunt d’
[ella.
Alfredo Rizo

Aviaaié Milltar.-Ledn.

LOCABLES

siones completas para que cada
coal vaya por la calle como debe.

El Ilibrito ea muy util para
todos, por lo que conviene que
todo el mundo lo lleve en el bol-

sillo, y asina, en caso de los em-
boses que soalen haserse por 1’
aglomerasion del transito, no hay
mas que pararse, tirar mano del
Ilibrito, consultar el caso... y dis-
ponerse a bien morir en la pré-
jima casa de socorro, victima
del inevitable atropello.

De venta en todas
de peluts.

las casas

En un partido de billar por trer
band.as s’ ha ampocrtao el pri-
mer premio la calle de Bagante
porque es la Unica calle en Vn-
lensia que, “por carambola”, tie-
ne “tres bandas”... de mdsica.

Eelisitmnos a “Chopeti”, qur
es el vesino méas antiguo tle la
calle, y, ademaés, estd jubilao.

El gall.—;Aon esta la polla? Si la

trove, H trenque un ala.

El pollet.—Ya. s' enguardard vosté

de tocarme... !a gallina.

Si trebalUs, nieucharag,
y si 110, deehunaras.

(£1 poli reviscolat
pica més que cap.

Si la festa es de foc
no la veches de prop.

Aon no bian soques
no hian bachoques.

Honrat y exacte seras i
cuan compres y cuan vendr.as.

Qui roin pera d’ ell es,
ho serd pera els demes.

Qui fa una casa o0 es casa
ea queda en la bolsa rasa.

Cuento inélés

Una uit vaig anar convidat a
sopar a casa Tom Weis, un inglés
a qui no couoixia, pero que 15
agradaba reunir molta chent a3
voltant de la seua taula pera po-
der narrar les seues aventures.
Aquella nit orem uus trenta con
vidats, 7, después de sopar, va-
rem pasar al fumoir a pendre
café. Eacampats pel salé, formant
petita grupos, eonversabem a mi-
cha veu, cuan de pronte, Tom
Weis, en veu enérchiea y que nn
ntmitia réplica, crida:

—Un poe de silecnsi, eaballers,
quo vaig a explicarlos algo inte
resant.

Tot lo mon va callar.

—EIl meu relat no sera llarg;
pero uesGsite que ningd m' inte-
rrumpixea. No hia res qu’ em
moleste taut com una interrup
si6.

Tots ea eomprometerem a estai
muta.

Tom Weis eomensa:

—La historia que vaig a contai
es divertida en extrem, y va su-
suir fa molta afis, en la siutat de
Chicago. Tota els que intervin-
gueren en ella son morts, espa-
sialmcnt Paddok, un jockey bixc,
qu’ estaba mig tocat del telé-
fono.

— Perdone...—interrumpi G qu’
estaba en el salé.

—He trovat a! doctor y m’' ha dit
que vol posarte una Inyecsia.
—Yo ge nesesite mis da uua.



— iOh, Enriquel No estd be que tra-
tes de camell a ma mare. Al mefis es-
pirar que sigam casats.

—No m iatexrumpixca—crido
Tom Weis furiba— . Ya he adver-
tit que BO ho pue sufrir... Li pre-
gue que calle y em permitixca
seguir.

Pero 1’ interruptor insisti. Era
un atre inglés nomenat Johnston.
—Bi m’' he pormitit interrumpir-
lo, amic Tom, es solameat perque
vullc rectificar un error que vosté
ha coinés...

— iYo no m' equivoque mayl

— Vosté s' equivoca en dir que
Paddok es mort.

— No, sefior. Estic ben infor-
mat y insistixc en dir que Pad-
doJt, 1' antic jockey es oompleta-
ment mort.

Johnston replieé:
= Mire si es mort, qu’' este mati
yo 1' he saludat en este matéis
carrer. D.

Tom Weis estaba perpiex.

— (Esta segur d’ haberlo vist?
— Tan segur com estic ara veent-
lo a vosté.

Tom Weis, livid y desfigurat,
no sabé qué contestar, y, pasat
un rato, digué, diriobintse a nos-
atros:

— Oaballers, insi-

deplore este

El turisie.— Estem hui

de ‘mal

— ¢(Creu que
— Mentres yo
gur.

me moriré, Doctor?
vinga estd vesti se-

dent, pero, después de lo que ba
Busuit, yo no puc seguir explicant
la meua historia en calma. Ho
faré demad, si vostés em oonsedi-
xen 1’ honor de vindre a ma casa
a les sia 'y micha en punt. ;Oonte

en vosté, Mr. .Tohnston!
*  * <
L' endemd&, molt intrigats.
eomparegnerem tots en casa de

1' inglés orgullés. (Quina sorpre-
sa mos esperaba? (Quina seria la
vengansa que pendria contra 1’
imprudent que 1' habia humiliat
la nit abans?

La noatra espera no fon llarga,
Tom Weis comparegué, y al ins-
tant, eomensa la seua narrasio:

— La historia que vaig a contar
es divertida en extrem, y va su-
suir fa molts afis, en la siutat de
Oiieago. Tots els que intervia-
gueren son morts, espesialment
Paddok, un jockey bixo, qu’ esta-
ba mig toeat del teléfono...

— [Ab6 ya os masal— exclamft
Johnston—. Vosté ea tosut com
nna mala cosa. Eepetixc qu’ el
jockey Paddok estad viu!

— ¢Y vosté cém ho sap?

— Li repetixe un atra vega que

aire.

— Asi s’ anunsia "una sirvienta para
todo". Vas a buscarla, 7 toreeharero
a 1 alimén.

air vaig saludat a Paddok en este
mateix carrer, y, per lo tant, esta
yin.

— jPues s’ equivocal
mort. Imaehines si puc estar ye
sabedor, cuan, yo mateix, este
mati li he elavat set tirs &l mig
del cap.

Seguidament, Tom Weis acaba
la seua historia y es traslada a lo
delegaai6 pera posarse a disposi-
si6 de la polisia.

Paddok ea

Cuentos cKodios

Mayer va a casa del seu amic
Oscar y el troba santat a la tau-
la en un dit ficat en una quiquera
en aigua.

— ¢Qué fas?
— jPtsl iCoses modemesl EI
meche m' ha manat que prenga

bafia, y estic eutrenautme.
» ® e
Isaac y Levy es trobeu en les
trincheros durant la guerra. Els
dos s’ extrafien d’' haberse tro-
bat, y expliquen els seus inotius:

— Yo m’' he alliatat perque soc
solter y m' agra la guerra— diu
Isaac.

— Pues yo—diu Levy—porque

soc casat y m' agra la pau.
» S e

Isaac y Moisés van en el ferro-
carril a Moscou, on 1' intent de
efectuar uns negosis.

Mentres dormen, son despertais
per unes veus qu’ exeehixen;

— jLes mans on altl

Tots ela viaehers obodlxen, es-
tomordits, al véré deu revélvers
qu’ els apunten.

Isaac tremola com una fulla.
Moisés no pot aguantar les U&-
grimes. De pronte, en veu tremo-

losa y entre changlots, Moisés
prega;
—Si em deixaren baixar lea

mans un poquet... Em fan mal...
— Este pobre veU no pareix pe-
rUlés— diu el capita deis lladrea,
que acaba donantli el permis.
Entonses Moisés es trau de la
bolehaca un billet de sent rublos,
y diricbintse a lIsaac, li diu:
— Mira, Isaac, ara que m' en re-
cordé: yo et debia sent rublos.
Asi els tens. Estem en pau.

EL MON.

— (Atre representante Desididament yo no puc virelo a

vosté.

— Entonses tino sort.

CHISTES

—¢En qué ti sembla Is
tinta china a la consien-
sia de seris individuos?
—En que es molt ne-
gra-

—¢En qué se semblen
els empledis munisipal:
ais caragols?

— En que els engafien
— ¢Quin es el colmo d’
nna bailarina?
— Bailarse el
San Vilo.

— ¢(Quin ea el colmo d’
un carreter?

ball de

— Casarse en la carre-
tera.

— ¢A la muller del tren
céom U diran?

— La trena.

—¢Y a la del mon?

—La mona.

— ¢En qué li sembla un
convent de chesuites al
sementeri en dia de Tot:
Sants?

— En que hian melles
corones.
—¢En qué se semblet

eU pantedéns ais homens
casats?

— En que tots tenen la
seua creu.

—¢En qué se semblen
els lladres y els botfa-
rrons?

— En que els lliguen.
—¢Qué es lo que pre-
sisa pera puchar al Mi-
calet?

— Estar baix.
— ¢Qui son els que te-
nen més filis?
' ‘—Els condu”~fors de
tranvies, que tots els
diuen "pare”.

— Té boca sinse denls;
té brasos sinse mans; té

pancha sinse mello; té
<ml sinse forat. (Qué
es?

— E canter.

LA MONA

U n casori desfet

— Mare, vaig a demanar a Llui-
seta. .

— Pero, flU meu: ;de veres qu’
estas desidit a casarte?

—La vullc molt.

— Pero (te ho has pensat be?
— Si, mare.

— Pues mira: per la teua feli-
sitat ho faré, perque, la veritat.
la familia d’ olla no m' agra-

da chena. Té dlnés, pero es poc

-fina... ‘o
— Poro Lluiaeta es un auchel.
— Dema aniré.

En efecte, 1' endem& dofa
Consuelo Pou do la Piguereto
de Corriéla y Badia Esqgnellots
molt retocd y emperifoUd, ana a
jcar a casa del sefior Chimo, ex-
¢Imaseniste de sola, y demanéa
vota ais ssfiors. Ei sefior Chimo
y la sed Chima, sa muller, la
resibiren en la sala.

— Servidora— eomensa a dir dofia
Consuelo—ve a voéreQa obligd per
les sircunstansies.

— Si, sefiora. Venia per la ma
de la sena filia...

— jAh, si!

— Estaban entetats, ¢veritat?

— ijYa ho creci

Y aisantse ?] seyor Chimo
erida;

— jLluisal jiCliical jIx, qu’' es-
td ya la manicural

Dofia Consuelo Pou de la Pi-

guereta de Corridla y Badia Es-
quellois s’ alsd y se n’' anéa ofesa
en lo més fondo de sa dignitat.

Y es va desfer el casori.

atra

maona

Represente una casa de lentes.

CHISTES

—¢En qué li sembla
un liou a un ferro oxi-
da!?

— En que té rovell.
—¢Quin es el colmo d’
un maUaener?

— Abarse molt mati pe-
ra estar més temps sinse
fer res.

—¢Qué es lo que més
agrada a les pianistes
chovens?

— Tocar peses llargues
— ¢En qué Ii sembla V
autopista a Deu?

—-En que son eterns
— ¢(En qué se semblen

els meléna d' alcher ai?
inatrimonis ?
— En que
bous.

pocs n’' ixeii
—¢En qué |i sembla
un duro ductés a una
persona que estiga coa-
tipa?

—En que se sona molt.
—¢Y al café superior?
— En que es "Moca".
— ¢Quin ea el colmo d’
un picaor?

— Picar una carambola.
— ¢Eu qué li sembla la
via férrea a uu abre?
— En ela raila.

—¢En qué U sembla
un pot de tomata a un
recluta?

— En que es aoldat.

— ¢(En qué li sembla
una carambola a dos em-

busteros que estan par-
lant?
— En que va de bola
a bola.

—¢(Quin es el colmo d’
un fomer?

— Fer bollos chuant a
carambolcs.

—¢Y el de wuna plan-
chaora?

— Planchar la camisa
d' un mecbero de gas.

UN

Pero, ¢com? S’ estaben tirant els

trastos al csp?

—No; ea que estaba yo cantant, y
ma muller, entusiasmé, ma tirat es-
tes fiors.

El coDiersiant Blum es troba
agonisant y els sens filia estan al
entorn de! Uit.

— (Estd asi Rebeca?— pregunta
el moi'ibunt.

— Si, marit meu, asi estic.
—¢Y ta, Sara, també estas asi?
— També, pare meu.

—¢Y lsaac, també!

— Asi estic, pare.

—¢Y Bloc?

— Al teu eostat.

— Entonses, (qui s’ ha quedat al
despaig de la botiga!

Defensa de la s6”ra

Sempre m’' ha paregut tal cual
exeesiu i exagerat 1' odi que,
desde un poc después de la mort
d’ Eva, ha demostrat en tota
els temps, sense interrupeié apre-
ciable, 1' humanitat, a ja respe-
table i necossaria casta de lea
soégres.

He deixat entendre que Eva
pogué trobarae Iliure de sufrir
1' odi en cuestlé, i no acabe d’
estar convensut d’' aixé; pues ai
bo ea veritat que cuants habil;a-
ven el planeta, en son temps, eren
sons filis, no es menos eert que,
al tractar de donar compliment
al divi manament “orécite et mui-
tiplieAmine”, hagueren de conver-
tirla en ségra, encara que esta
eondioié fora un tant desvirtua-
da por la de mare de gendrea i
noéres.

Paro, en fi; deixém 1' aclari-
ment de tala extreme per ais eru-

dits rates d' ariiu... encara que
'm tem se 'Is cauran les denta,
de pur arnades, abans de que

logren clavarles en la dura coérfa
de tan endimoniat formage. Se-
guim nosatrds endavant en nos-
tre plet, que no es atre sino efl
de trencar una o varies llances.
piotosamont, eu defensa del gre-
mi tan injusta i sisteméaticament
vilipendiat per tots cuants se va-
ren en el traus de sufrir, en ma-
ejor o menor grau, 1' amorositat
de la miitiiil postissa, i vitupe-
rat i eaquellotejat hasta per

ATRA MONA,

— Lo qu' es U enseflanaa. sefiora

Pepa. Mon fill avans de anar a escola
bufaba la sopa, ara li fa aire en la
gorra.

molts deis que jamai pasearen
per aix6.

En buna ilégica, no es admisi-
ble la protesta contra el dany
que voluntaria i conscientment
moa oausem; i, pues no es lo
usual que a’' obligue a la gent a

prestar la testds... jlagarto, la-
garto!... a la matrimonial coyun-
da, el que per sa voluntat, i sa-

bent a lo que s’ exposa, “fabrica”
una ségra per al seu us particu-
lar, no far4& més de lo que deu
si Bufrix ea paciencia les fiaque-
sea de la préxima.

I no parlem deis reincidents;
pues si per moatra basta (i de
vegades, sobra) un botd, el que
compra una botonadura completa
¢com podréd queixarso da que la
seua camisa estiga tan ben tan-
cada que arribe a estrangularlo?

Decididament, no moa aaistix
el menor motiu que puga justi-
ficar eixe odi legendari; méasim,
cuant que tots els gne tenim so6-
gra, mos trobem exposats a rjue
ho siga, també, sa filia, nostra
volguda esposa, que a son temps

— Real y verdaderament el aer pobre
es un delit que es castiga en trebalfa
forsata per tota la vida.

haurd de ser odiada per nostres
gendres, els que, temps a vindre,
voradn a les seues esposes, nostres
filies, convertides en ségres... “et
sic de cateris”.

Tots cuanta torturen i
quen cervell i cor, per vertir
hpasalonats madrigals ais oits
de la dona deis seua anheis, no
Icuen pedre de vista que cada
somris alcansat es un pas cap a
la ségra; i que ella mateixa, la
verge deis seus ensomnia roaats.
no deiza de ser una ségra en
“estat de cannt”.

Per lo demés, no esta ben de-
mostrat que la condicié de ségra
porte aparellada la de tigre san-
guinari; i encara que aixina fo-
ra... Si un domador pot atreviise
en un batallé de felins, (per qué
un casat no ha de poder en G sol.
per fortes que tinga
Alga dira, supone,
dor es un temerari,
lor excepcional;
guntaré; | el casarse, ;no es una
temeritat, que sois so concebis
on qui tinga un valor a tota pro-

alambi-

les aarpes?
que 'l doma-
dotat de va-
pero yo li pre-



— Si
rem palletes.
feateche en un home qu’
— Pues pasechem.

no te emplees en algo, trenca-
La maméa no vol que
estiga parat.

ba i una invencible predispossi-
ci6 al suicidi!

De totea les deaditses que 'l
matrimoni pot reportar, la mée
inocent, al meu vore, es la de
tindre so6gra, puea que sempre
queda el recuts de respondre al
primer intent de sarpada, poaantl’
amorosament en els nassos la
porta ddl domicili conjugal; en
lo cual, veentse reduida a actuar
eu el negoeiat de relaciéne exte-
riors, haurad de reprimir la seua
aeometivitat, acabant per reasig-
narse en el paper de sogra no-
minal.

Devem reeoneixer la injusticia
de nostra animositat, reeoneixent
que jamai dona alguna fon so-
gra, hasta trohar qui voluntaria-
ment se convertird en gendre.
Fensem que, si el que se tira baix
les rodes d’ un tranvia deu mo-
rir beneint al que tri6é per botxi
devem els que en mans de sogra
posarem nostres destins, aténdre-
mos a les conseeuencies de tal te-
ineritat, i beneir a la santa dona
que per nostra culpa se ven es-
tigmatisaada en tan odiat titul.

To les beneixe a totea, aogres
passades, presenta i futures, dea-
sitjant que la meua bendicié
pugjv servir, com 1 aigua del
Jordéa, per redimirles del pecat
que no cometeren, i que sois es
imputable ais que d' ell els de-
maneu conte. Yo lea beneixe a
totes, sense exeepcifi. Totea son
dignes de mon incondicional res-
pecte i veneracié profunda... ea-
pecialment ‘les gne, donant mos-
tra de aublim sabiduria, prengue-
ren el prudent partit de morirse
abans de vores en el dur trans
de ser titulades sogres.

I briadc el prooediment a lee
que encara “colean”, que en ell
podran aleansar la eterna feli-
eitat per eUes... i per ais seus
gendres, fiores, i demés familia,
amica i conegnta. Amén.

E1 Nebot del Sabater

sefior Pau,
la seua

— iS ' ha enterat,
que Rafel s’ enten en
dona?

Pau pega un bot.
—jiEn la meual!
— No, home; en la
d’ 1.

A Pau, la brémela no Ji feu
chens de graaia.

seua, en la

— Lo qu’ es la fama. Bn el teatro no m’ han volgwt aimi.
tir hasta que yo no he dit qui soc.
— Fues segur que te despachen en cuan sapien qui eres.

POB EIi TEEE Y POB EA BABIO
(Servisio espesial de LA CHALA)

LOS HOMBRES PUBLICOS

L' actuasiéon de don Santiago
Alba ha descorasonao de tal ma-
nera al republicano Alcald Za-
mora que es fasil que este gran-
de hombre voolva a defenirse en
sentido monérquico.

L ' dnico contento es don Mel-
quiades Alvares que no quiere
haser noevas declaraciones por si
acaso lo empastra. jEa tan c6-
modo nadar entre dos aiguaal

El conde de Romanones esta
que baila eon un pie, porque 1’
otro, como todo dios sabe, no es-
td para esos trotes. EIl todo ee
tirar copatasoa a la derecha y a
la isquierda, pero como las co-
rrientes son isquierdistaa en esta
mano puerta la muleta, pero dis-
poesto a dar, si se tersia, un pa-
se en redondo,., a la derecha sin

dejar de ser liberal, oso si; jmuy
liberall
En eoanto a mi estoy la mar

de contento. Como se quiere que
Sanchez Guerra achude a Alba,
y yo siempre he sido muy gue-
rrista, tanto on toros como en
politica, pa mi que me mamo un

acta de diputao constituyente
mas limpia que la del “ratén
pelao”.

Kasau.

DESASTRE TAURINO

Eonalamfet, 15— En esta pla-
aa ha actuao como Unico mataor,
el Nifio de la Portera de ia casa
nuimero 56 de la calle del Bre-
tolet.

A au primero lo tiraron al co-
rral.

Al segundo i
padas, y, como no lin quedaban
mas, li donaren el siete de bas-
tos, pero ni por esas. Taimen se
lo tiraron al corral.

Al tersero... ya estaba la pla-
msa llena d’ almohadillas, y al
cuarto no quedaba torero ma:
que para haser mondonguillas.

En vista de 1 éxito, el Nifio
de la Portera de ia casa, ets., et-
sétera, ha demanao 15.000 pese-
tas por corrida y todas las de fe-
ria.

clavé siete es-

K akau

MATCH DE BOZEO

En el match Oodofi-Paba ha
sido desealifieao el primero por
un golpe bajo al segundo por el
que li ha hecho la cabesa una
coca.

El pablico lo ovasiondé con entu-
siasmo.

K akau
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LA GRASIA

A las modistillas

Vosotras, laa que pasais
por la poerta de Colén
cuando hasia el taller marchais,
desit, ipor qué todas vais
presumiendo de tacén?
Desit, desit, anfelisea
modistillas sin servello,
igué 's lo que buscdis con ello
cuando anais com las pcrdises
o hasiendo el pas del camello?
Y cuando vaia desgrunsadas,
y del café a ia finestra
rehalldis eixas ulladas,
ino pensais, descabelladas,
que estd esperando la mestra?
Y, ino pensadis, alflcosas,
que con todos esos pasea
no llagaréis nunca a esposas,
y os despacharan por gosas
deis tallera y de lea cases?

DEL PUBLIC

Ademas, gne los patrones,
si a laa tres no estais alli,
os tratan a revolcones,
y luego em vienen a mi
llenos d’ averiguasiones.
Y es lo que es dise el patrén:
“iSon las tres y no hau vingudo?
Pepito els ha entretingudo
a la poerta de Col6n”.
Home, no siga cabudo,
que yo en ellas no me fleo,
ni me guata haser el oso,
y si alguna em diu patoso
yo cali6 y acacho el pico
porgque soy muy Vergofioso.
P epe Sala

— Doctor, jqgué dec pendre pera
el meu catarro?

— Pues deu pendre vosté molts
mocadors.

B enjamin L é6pez

—¢Y qué t ha reseptat el meche
pera que t* aprimes?
AVerdura, fruta,

moltes peres.

peres, sobre tot,

Entre bohemia:

— Ara em dedique a la pintura
y vaig buscant un modelo pera
un Pare Etern que desiche pin-
tar.

— Si en lloe d’' un Pare Etern
volgueres un tio etern, et reco-
mane el meu.

Ramén Portela

— iConque te s’ ha deelarat?

iY ta que li has dit?

— Que no pensara en mi hasta

que no lograra una posiai6.

— Pero, filia, ta eres tonta. Si

tinguera una posisi6, jqué nese-

sitat tenia de casarse en ta?
Ramén Vidal

— Mira, lilla, si Juanito et din

algo de easamont, dili que parle

en mi.

— Y aino em diu res?

— Entonses parlaré yo en ¢éll
Vicente Peeez

En el tranvia:

Uua ehove estupenda |Ili diu

al cobraor:

— Tinga la bondat de fer parar

pa que baixe.
El cobraor,
— jCém, ehovel!...

te?...

galanti

iTan pron-

Antonio Vela

Sosa hermo.sa, flor de Mayo,
joh, reina flor soberana!...
(Hia rosa que no es de Maig,
iy et fa pegar ca revenchil

Venancio Atza

Desconflansa:

—Pero, che, jno saps que gos
que lladra no tnosega?

— Si, yo si que ho ae, pero jho
sabra també eixe goa?

A ntonio Vela

M eronmanecs

Mos esimposible con-
testar a les multes «ar-
tes gne rcsibim de nos-
tres cstimftts cotabo-
raors. Snprimim, pues,
la secsiA CORRKU. Els
treballs que s* admiifix-
quen ya els vorAu publi-
catfl a sou degut temps.

Imp, LA GtITENBERG.—Valeuci»



— Air vaig Uechir una novela en un
periédic.

— |Abl (TG també estigueres en casa
del dentiste?

Dos qu9 rifien; Ella— EIl mea marit diu que
— Si, sefior, si; cuan un tomé éll 8" ha easat per la bellesa y
tropesa en un reptil com vosté, la iutelichensia de sa muller.
no li estrey la ma. Li estira les £ ' amiga.— Chica, yo cree que
orelles y li pega una pata en el debies fer alguna investigasié;
cul. deu ser bigamo.

(De “Le Journal Amusant”.) “lrish Times”, Londres.

— Si vosté vol em pasaré totea les
horca del dia adorantla.

—¢y qué faré yo mentrca tant?

—¢No té vosté una casa aon pasar
ja nit?

— Sii pero en ella...
iLa meual

|bia una donal

VIAS URINARIAS
IMPUREZAS DE LA SANGRE
DEBILIDAD NERVIOSA

B >cta de sofrir icGtilmente &ndiohas enter-
medadea, gracias al maravilloso deaonbri-
miento de los

Medicamentos do! DR, SOIVRE

Vias wurliiaifas;

maniieataciones, uretritis, prostatitis, orquitis,
—jSeﬁorI iE1l seu gos m’ ha _ cisti.ti_s, gota, ‘n‘1ilitar, gt_c., del _f_\omb‘re,“7
i vulvitis, vaginitis, metritis, uretritis, cistitis,
iiiosegat | anesitis. flujos, etc., de la mujer, por cicuicas
— Moaéguel vosté. Aixina escar- 7 rebeldes que seau, se curan pronto 7 ra-
A dicalmente cou los Cachets dei Dr. Soivré.

mentara. p - B B . B
Los enfermos se curan por si solos, sin inyecciones, lavados y aplica-
("“Le Petit Journal”) cion de sondas y bujias, etc., tan peligroso siempre y que necesitan la
presencia del médico, y nadie se entera de su eufermedad. Venta; s'50

La jamona— Em tens selosa. pesetas caja. o

. ) « | n Sifilis (avariosis), eczema, herpes,
El chavcu.— ¢Selosaf ImpUTr€zds 06 lo SSn~fC: dulceras varicosas (llagas eu las pier-
La jamona.— Si. No em dema- nas), erupciones escrofulosas, eritemas, acné, urticaria, etc., enfermeda-
. tanta dinés com abans des que tienen por causa humores, vicios o infecciones de la sangre
lies tan ! : por crénicas y rebeldes que sean, se curan pronto y radicalmente con las
(“Le Petit Parisién”) FUdoras depurativas del Dr. Soivré, que son la medicacién depurativa
ideal y perfecta porque actian regenerando la sangre, la renuevan,
i00000000000000000000 « aumentan todaa las cirergias del organismo y fomentan la salud, resol-

viendo cu breve tiempo todas las Uulceras, llagas, grauos, fordnctilos, su-
puracién de las mucosas, caida del cabello, inflamaciones en general, et-
cétera, quedando lapiel limpia y regenerada, el cabellobrillante y co-
pioso, no dejando en el organismo huellas dcl pasado. Venta: s'50 pe-
setas frasco. "

"> r -1-3 J ! Impotencia (falta de vigor sexual), polu-
D6DIJICIci(J nCrVIOSB! ciones noclurnaa, espermatorrea (pérdidas

seminales).
tigo,
tornos
nia o
pronto y
qne un
todo el sistema
iut'ontud, por
integramente
violentar el
fraaco.

VENTA EN

NOTA.~Todos los

Cansancio
debilidad muscular,
nerviosos dela mujer y todas las
agotamiento nervioso, por
radicalmente eon las
medicamento son uu

toda

todas
organismo, el

LAS

mental,
fatiga

pérd'da de memoria, dolor de cabeza, vér-
corporal, temblores, palpitaciones, trss-
manifestaciones de la Neuraste-
créonicos y rebeldes que sean, se curan
Grageas potenciales del Dr. Soivré. ~las
alimento esencial dcl cerebro, médula y
Indicadas especialmente a los agotados en la
clase de excesos (viejos sin afios), para recuperar
sus funciones y conservar hasta la extrema vejez, ain
vigor prrpfo de la edad. Venta: s'50 pesetas

nervioso.

PRINCIPALES
PORTUGAL Y

FARMACIAS DE
AMERICAS
pacientea de las vias urinarias,

ESPANA,

impurezas de Ir

sangre o debilidad nerviosa, dirigiéndose y enviando o0'so pesetas en se-
-¢Conque 68 casa Julia? llos para el franqueo, a Oficinas Laboratorio Sékatarg. calle Ter. 16, te-
“Sj. léfono 564 S. M. Barcelona, recibirdn gratis un libro explicativo sobre
-¢y qui es el ielis mortal? el origen, desarrollo, tratamiento y curacién de estas enfermedades.

-{Son parel

FUMEU
PAPER

BAMBU s

m\aYN\
JulU...

—icoml (A
crius dientlos "honorables Befiores” ?
— Fues, ¢qué he de dir?

— Simplement, "eatimata colcgues"”.

eixos granujes els es-

— ¢Qué te deixd ton tio
mori?
— Ya ho veus.

cuant se

Una perra chica.

Xo muller (al marit que enca-
ra estd en el Hit).— Cada vegéa
em costa més ferte alaar.

El marit— Teus rad, chica.

(De “Le Rito”.)

—¢T0a creus que dec de casar-
me en una duna que siga infe-
rior a mi intelectualuienti
—Si es posible, si...

(De “London Opinién
&OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOF

— (Qué tal eixe reuma?
— Mal; estie pichor desde que m’
han fet jefe de moviment.

los PURGACTOWS no mos so

«uroit aiub SEI.1/0OS SAIzO-
izABO!™ BAfvSAMICOS que'ls
veueu a totes

les Farmacies
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SEMANARI FESTIU * SE PUBLICA TOTS PTJ! DISAPTES

Chalero machor: SERAFIN SEBOLLINO CHOEEISPLES8 :: Snecripsié en Valensia, no s’

Bedaoaié j Administrasié; Doctor Moliner, 3.— Teléfono 11103 Fora: 2 pesetee, trimestre;

R.AO DE PES (per Marqués de Sade)

—Ficat en 1 aizua. No mos vora ninau. Esta la placha molt solitaria.
—Per aix6 mateix no me fique.
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